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Con el legitimo orgullo que representa,
presidir la Asociacion Deportiva mas
importante del interior del pais y unade
las mas prestigiosas de toda
Sudameérica, quiero agradecer a todos
los integrantes de la gran familia del
- futbol rosarino por los valiosos
"""';1';': l'r:jl"‘l'_ " esfuerzos que realizan para sostener
nuestro continuado proceso de
crecimiento y jerarquizacion. Brillante y prolifica ha sido
desde sus origenes, en los albores del afo 1905 la historia de
nuestro futbol, que fue conquistando por meritos propios, un
lugar destacado de privilegio en la consideracién deportiva
popular no solo a nivel local sino también nacional e
internacional. La Asociacion Rosarina de Futbol se distingue
en la actualidad por ser una entidad moderna, dindmica y
funcional, relacionada e integrada con todo el mundo a nivel
institucional y deportivo.
Nuestros seleccionados y los equipos representativos de
nuestros clubes, participan con exitosos resultados en los
torneos mas importantes del mundo. Los jugadores surgidos
de nuestras inagotables divisiones inferiores se destacan en
los torneos profesionales mas competitivos del mundo e
integran en gran numero los seleccionados nacionales de
mayores y juveniles que tantos éxitos han conquistado para el
fatbol argentino de todas las épocas.
Es por ellos que aseguramos orgullosamente que el futbol
rosarino exhibe su prestigio por todas las canchas del mundo,
a través de los goles y gambetas de sus destacados
embajadores.
En momentos de grandes carencias sociales, estamos
siempre cerca de nuestra gente, fomentando el deporte,
generando nuevos servicios, manteniendo vigentes los lazos
de solidaridad para con nuestra comunidad deportiva y
asegurando los espacios de contencion afectiva y social a
miles de nifios y jovenes en nuestros clubes.

Como presidente de la Asociacion Rosarina de Futbol
destaco el aporte generoso de todos nuestros directivos que
nos permite recrear los desafios fundacionales de esta
Institucion, duefia de un pasado glorioso, que disfruta de un
presente pleno de realizaciones y que se proyecta hacia un
futuro de grandeza para consolidar el prestigio de la ciudad de
Rosario como Capital del Futbol ArgentinOmm

With the genuine pride of being the President of the
most important sporting institution within Argentina
and one of the most prestigious of South America, |
want to thank all the members of the large Rosario
Football family for the valuable efforts made towards
maintaining our ongoing process of growth and
development. Since its beginnings in 1905, the
history of our football has been brilliant and prolific
attaining, based on its own merits, an outstanding
place in the affection of the people from Rosario,
Argentina and the world. Today the Rosario Football
Association is a modern, dynamic and functional
organization, related and integrated to the whole
world both at the institutional and sporting levels.

Our teams succeed all around the world in every
event they take part. The players that come out from
our amateur divisions have an outstanding
performance in the most competitive and
professional tournaments of the world. Also, they are
usually called upon to be part of Argentina's national
teams, contributing to yield the so many victories of
our national football.

For these reasons we can proudly assure that
Rosario football shows its prestige in the fields of
every country through the goals and skills of its
distinguished ambassadors.

Today, when many social issues are at stake, we are
always close to our people fostering the importance
of sports, generating new services, keeping alive the
bonds of solidarity among the football community
and ensuring that affective and social needs of
thousands of children and young people from our
clubs are met.

As the President of the Rosario Football Association |
thank the remarkable, unselfish and daily
cooperation of all the people who make this
institution grand while keeping focused on the
renewed challenges of our foundational goals. The
Rosario Football Association owns a glorious past
and a present full of achievements, and it
undoubtedly moves towards a future of prosperity
and greatness that will help consolidate the prestige
of Rosario as the Capital of Argentinean Football
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En el ambito deportivo internacional, nuestros
seleccionados y los equipos representativos de nuestros
clubes afiliados, participan con destacada actuacién de
las principales competencias deportivas del mundo,
obteniendo triunfos resonantes en campeonatos
disputados en Espafia, Italia, Suecia, Dinamarca,
Estados Unidos, México, Perd y Brasil entre otros,
poniendo de manifiesto en todos ellos, las calidades de
sus jugadores y avalando los requerimientos que hacen
constantemente de nuestros equipos para prestigiar
cuanta competencia internacional se organice en

cualquier parte del mundoms
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El presidente Mario Giammaria agasaja al ex presidente de FIFA;
Joao Havelange - Orlando, Mundial U.S.A. / Pres. Mario Giammaria, with former
FIFA's Pres. J.Havelange. Orlando's Headquarters “USA World Cup 1994.

Space Coast Cup - U.S.A. 2007

In the international
soccer arena, our
representative
teams and those of
our affiliated clubs
succeed in the

most competitive - -

tournaments of Disney Cup - U.S.A. 2009

Spain, Italy, United States, Mexico, Sweden, Denmark,
Peru and Brazil, among other countries, ending up in the
top positions. This successful performance validates the
skills of our players, and supports the fact that our teams
are invited to participate as prestigious guests of many
international tournamentsZi&
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Disney Cup - U.S.A. 2009
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Es la actividad deportiva mas reciente incorporada a
nuestra Institucion pero la de mayor crecimiento ya que
en solo un par de temporadas, la cantidad de equipos
participantes representativos de clubes de Rosario, ha
superado las expectativas mas optimistas. A partir del
ano 2008 comenzaron a disputarse los torneos
oficiales de la especialidad y ya se cuenta con 7
divisiones federadas en competencia destacandose la
intervencién de equipos de nuestra 1ra.Division en los
Campeonatos Nacionales organizados anualmente
por el Consejo Federal del Futbol de A.F.A. y
clasificatorios para la Copa Libertadores de la
especialidad, en las que nuestros representativos son
animadores destacados en cada edicién, lo que
evidencia el alto nivel competitivo de los mismoSmm

SERVICIOS / SERVICES

EMERGENCIAS: Todos los deportistas en competencia,
cuentan con la cobertura gratuita de los servicios de
Emergencias Medicas brindados por la empresa
E.C.C.O., no solo en los partidos oficiales sino también
en los entrenamientos semanales.

SERVICIO MEDICO: A través del Convenio de
Cooperacién Mutua renovable anualmente, celebrado
con la Secretaria de Salud Publica de la Municipalidad
de Rosario, se contara con la atencién de cualquier tipo
de lesiones SIN CARGO a los jugadores, en todos los
efectores municipales dependientes de dicha
Secretaria. Estan previstos formalizar nuevos
convenios capitados con Sanatorios y Clinicas
Privadas para extender las coberturas de atenciones
que requieran mayor complejidad.

MEDICINA PREVENTIVA:Controles obligatorios de salud
a todos los jugadores que participan en nuestras
competencias, son requeridos anualmente para su
habilitacion deportiva. Revisaciones clinicas,
radiografias, electrocardiogramas y estudios
complementarios, si son aconsejables, aseguran la
practica normal de la actividad y respaldan
adecuadamente el futuro de los deportistas.

SEGURO DE VIDA Y RESPONSABILIDAD CIVIL: Son
contratados con la empresa San Cristébal S.M.S.G. y
su vigencia anual nos permite contar con los
resguardos adecuados de cobertura en competencias,
viajes y practicas de todos nuestros equipos y demas
protagonistas de la actividad, asegurando asimismo
cualquier circunstancia de riesgo extremo que afronten
nuestros jugadores mm

As the most recent activity to join our institution, it is
also the most active in growth. In a couple of seasons,
the number of teams from different clubs of Rosario has
exceeded the expectations generated from the
inclusion of FUTSAL. The kick-off of the official
tournaments of FUTSAL was in 2008, and there are
already seven registered divisions in full competence
status. The First Division teams have an outstanding
performance in the National Championships that are
organized annually by the Federal Football Council and
the Argentinean Football Association. They also play
the classifying instances of FUTSAL's Copa
Libertadores. In all, our teams exhibit a full range of
competitive performance in every event where they
participate £

EMERGENCIES: All the players in competence are
covered by the services of Medical Emergencies
ECCO Co. This service is free of charge for all the
registered players, and the coverage includes any
incident occurring during the official games as well as
those that could happen during the weekly training
sessions.

MEDICAL SERVICE: Through the annually-renewed
Agreement of Mutual Cooperation, signed with the
Public Health Office of Rosario, all the injured players
will have FREE access privileges to all the city public
health effectors. We are in the process of signing
similar agreements with private clinics and hospitals in
order to extend and include the coverage of higher
complexity situations.

PREVENTIVE MEDICAL ASSISTANCE: Annually, and in
order to grant them playing privileges, we require that
all our players undergo a mandatory medical check-up
consisting of a physical examination, a chest X-ray test,
heart check full screening, and other complementary
tests, if needed. These tests ensure the normal
development of the sporting activity and support the
safety of our players.

LIFE INSURANCE AND CIVIL LIABILITY: The insurance
policies are renewed annually as a contract with San
Cristobal S.M.S.G. Co. The policy includes coverage in
tournaments, trips and practices of all our teams and
chaperones, as well as the insurance of high risk
situations that could be faced by any of our playersg
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Funciona en la sede de nuestra Institucién con clases
semanales de capacitacion tedrica y fisica, a cargo de
reconocidos docentes y profesionales invitados. Cuenta
aproximadamente con 150 inscriptos anuales,
clasificados en diferentes categorias y fruto de su
destacado trabajo, nos ha posibilitado contar con arbitros
de nivel nacional e internacional que avalan la calidad de
suensefanzame

ESTRUCTURA /STRUCTURE

Instalaciones permanentemente acondicionadas,
dotadas de modernos y actualizados equipamientos, a
cargo de personal idéneo y capacitado, complementan
adecuadamente la gestion que desde hace varios afnos
desarrolla |a eficiente estructura directiva, administrativa
y contable de la Asociacion.

Todo ello sumado a la incorporacién de soportes
tecnolégicos de Ultima generacion, nos permiten
coordinar y motorizar los esfuerzos de nuestros clubes
afiliados, brindando respuestas adecuadas a las
necesidades deportivas y sociales de un amplio sector de
la comunidad de la ciudad y su vasta zona de influenciamm
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The referee school is hosted in the headquarters of our
institution, and it delivers theory and physical training
sessions, given by renowned instructors and invited
speakers on a weekly basis. The annual enrolment is
almost 150 students, divided in different categories.
The quality of the instruction has been acknowledged
by the appointment of some graduates as national and
international referees gl

The facilities are permanently renovated and fully
equipped with modern and up-to-date elements. The
highly trained and qualified staff complements the
efficient management, administrative and financial
structure of the Association. In addition to this, state-of-
the-art technology helps us coordinate the efforts of our
clubs, providing proper solutions that help us meet the
sport and social needs of a large part of Rosario and its
neighboring community Z&

A
VY

A LA DROGA / NO A LA VIOLENCIA / SAY NO TO DRUGS / SAY NO TO VIOLENCE / NO A LA DROGA / NO A LA VIOLENCIA / SAY NO TO DRUGS / SAY NO TO VIOLENCE / NO A LA DROGA / NO A LA VIOLENCIA / SAY NO TO DRUGS / SAY NO TO VIOLENCE / NO A LA DROGA / NO A LA VIOLENCIA / SAY NO TO DRUGS / SAY



ROSARIO LOS FORMO, EL_MUNDO.LOS_DISERUTA

ROSARIO DEVELOPED THEM, THE WORLD ENJOYS THEM
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SON.DE. ROSARIO,-MARCARON EL CAMINO SON LEYENDAS DEL_FUTBOL ARGENTINO

ROSARIO MARKED THE PATH, THEY ARE NOW LEGENDS OF ARGENTINE FOOTBALL

Eduardo Bustos Montoya, Mauricio Pochettino, Andrés Guglielminpietro, Santiago Solari, Eduardo Berizzo, Patricio Graff, Pablo Sanchez, Leonardo Biaggini, Aldo Duscher, Federico Lusenhoff, Facundo Quiroga, Leonardo Biaggini, José Buljubasich,
Hernan Franco, Dario Franco, Bruno Marioni, lvan Gabrich, David Bisconti, Gonzalo Belloso, Diego Crosa, Juan Antonio Pizzi, Cristian Colusso, Walter Gaitan, Ricardo Lunari,

Martin Cardetti, Horacio Carbonari, Daniel Faggiani, Fernando Gamboa,
Norberto Hugo Scoponi, Julio Alberto Zamora, Sergio Almirén, Edgardo Bauza, Omar Palma, Oscar Acosta, Rubén Américo Gallego, Carlos Aimar, Roque Alfaro, José Omar Pastoriza, Daniel Carnevali, Ariel Cozzoni, Gustavo Dezotti, Gerardo Martino, Juan

Ramoén Rocha, Lucas Bernardi, Ezequiel Gonzalez, Alberto Gomez, German Rivarola, Miguel Angel Raimondo, Edgardo Andrada, José Luis Pavoni, José Van Tuyne, Jorge Balbis , Victor Rogelio Ramos, Héctor Miguel Zelada, Juan Ernesto Simén, Aldo P. Poy,
Roberto Bonano, Marcelo Delgado, Marcelo Pagani, Hernan Diaz, Nicolas Burdisso, Daniel Diaz, Leonardo Talamonti, Pablo Piatti, Marco Ruben, Ezequiel Garay, Tomas Costa, Cristian Alvarez, Hernan Bernardello, Cristian Ansaldi, Fernando Belluschi,
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Ezequiel Luna, Franco Di Santo, Diego Quintana, Lucas Correa, Damian Manso, Jorge Solari
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Galeria de trofeos / Trophy Gallery
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HOMENAJE JUGADORES
ROSARINOS DE ANTANO
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IVANCICH ROSARIO CHALLENGER  BECAR VARELA DANA GOTHIA
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PINASCO LIPTON NICASIO VILA COMERCIO MARIANO REYNA ASOCIACION COMPETENCIA
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